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Popularnonaukowe streszczenie projektu

Przez wieki Karaizm stanowit gtowny, obok Judaizmu rabinicznego, nurt religijny w obrebie zydowskiego
$wiata 1 jako taki miat znaczacy wplyw na ten ostatni oraz ksztalt jaki w nim przybraty pewne koncepcje
teologiczne oraz rozwigzania egzegetyczne. Mimo to studia karaimoznawcze czegsto bywaja spychane na
margines studiow zydowskich. Poza tym stosunkowo malo uwagi poswigca si¢ (szczegodlnie w Polsce)
historii Judaizmu w wiekach $rednich, a zwlaszcza pismiennictwu zydowskiemu tamtych czaséw, chociaz
epoka ta byla niezwykle istotna dla rozwoju kultury zydowskiej w ogoéle, a Karaizmu w szczegdlnosci.
Proponowany projekt czgsciowo wypetni wyzej wymienione ,,luki” w badaniach.

Najogolniej rzecz ujmujac, celem projektu jest przeprowadzenie badan nad percepcjg Karaimow i religii
Karaimskiej przez Zydéw rabinicznych w okresie $redniowiecza, rozpatrywang w szerszym kontekscie
toczacych si¢ wowczas debat religijnych. Publikacja wynikéw badan na ten temat pozwoli spojrze¢ w
nowym $wietle na owe debaty, a takze na relacje miedzy Zydami rabinicznymi a Karaimami, nie tylko w
wiekach $rednich, lecz takze w pozniejszych okresach (m. in. w wielokulturowej Rzeczypospolitej Obojga
Narodow). Dotychczas badane byly glownie sposoby postrzegania historii oraz religii karaimskiej przez
samych Karaimow, a takze, cho¢ w mniejszym stopniu, przez muzulmanow. Natomiast proponowany
projekt zajmie si¢ sytuacja odwrotna, w ktorej przedstawiciele judaizmu rabinicznego opowiadaja histori¢
religii karaimskiej, probujac nie tylko wskaza¢ przyczyne roztamu, do jakiego doszto w sredniowiecznym
swiecie zydowskim, lecz takze zglebi¢ istote Karaizmu. Jednakze planowane studium monograficzne
poruszy nie tylko kwestie percepcji Karaiméw przez Zydéw rabinicznych, lecz takze recepcji pewnych
rabinicznych watkow narracyjnych i koncepcji teologiczno-historycznych w pismiennictwie karaimskim,
dzigki czemu moze sta¢ si¢ przyczynkiem do dalszych poglebionych studiow na temat zapozyczen
mig¢dzykulturowych, a takze miedzyreligijnych migracji pewnych motywow literackich. Dodatkowym celem
jest przettumaczenie na polski Kuzari Judy Halewiego z jezyka judeo-arabskiego (czyli dialektu jezyka
$rednio-arabskiego uzywanego przez Zydéw w $redniowieczu, najczesciej zapisywanego alfabetem
hebrajskim). Jest to najwazniejszy tekst rabiniczny opisujacy religi¢ karaimska — jej genez¢ oraz istote — a
takze jej wyznawcOw, a zarazem jedno z najwazniejszych dziet zydowskiego pi$miennictwa filozoficzno-
religijnego doby sredniowiecza i nie tylko. Publikacja polskiego przektadu utworu Halewiego umozliwi
polskim czytelnikom i badaczom dostep do tego, dotychczas niemal nieznanego, arcydzieta. Tym samym
przyczyni sie¢ do rozwoju studiow zydowskich w Polsce w ogdle, a w szczegolnosci badan nad Karaizmem
oraz mysla zydowska. Dodatkowo do realizacji projektu zostang m.in. wykorzystane dotychczas mato
badane rekopisy i starodruki zgromadzone w Zydowskim Instytucie Historycznym, co przyczyni si¢ do
opracowania fragmentow wybranych tekstow zrodtowych nalezacych do zasobéw dziedzictwa narodowego.

Realizacja projektu rozpocznie si¢ od wyszukania, w razie potrzeby zidentyfikowania, zgromadzenia i
wstgpnego opracowania materiatow zrodtowych zawierajacych opisy religii karaimskiej (jej genezy oraz
istoty) 1 jej wyznawcow. Opisy te sg rozproszone po rozmaitych dzietach i traktatach, z ktérych nie
wszystkie doczekaly si¢ publikacji. Nastepnie Wyzej wspomniany utwor Judy Halewiego zostanie
przetozony na polski i opatrzony przypisami. Kolejnym etapem begdzie przeprowadzenie badan nad
przetlumaczonym tekstem oraz innymi zebranymi materiatami zrédtowymi, ktore zostang poddane doglebne;j
i wszechstronniej analizie komparatywnej, ze zwroceniem szczeg6lnej uwagi nie tylko na historyczny
kontekst toczonych w $redniowieczu goracych debat religijnych, ktorych doskonata egzemplifikacje stanowi
Kuzari, lecz takze na ewolucje pewnych pojawiajgcych si¢ w narracjach rabinicznych motywow i koncepcii,
jak rowniez na ich podzniejsza recepcje przez samych Karaimow (ujecie diachroniczne). Ponadto relacje
rabiniczne zostang porownane z tekstami $redniowiecznych autorow muzutmanskich (ujgcie synchroniczne).

Badania te beda przyczynkiem do szerszych rozwazan nad percepcja Karaimoéw przez wyznawcow
innych religii, lub religijnych odtaméw w obrebie Judaizmu. W ramach realizacji tej czgsci projektu, autorka
podejmie probe blizszego przyjrzenia si¢ historyczno-literackiemu kontekstowi powstawania analizowanych
tekstow zrodtowych i udzielenia odpowiedzi na szereg istotnych pytan: Jakie byly nadrzgdne cele tworzenia
relacji o poczatkach religii karaimskiej w obrebie Judaizmu rabinicznego? Co je wyrdzniato? Kto byt ich
adresatem i kto je w rzeczywistosci czytal? Dlaczego i przez kogo byly spisywane? Czy powstawaly z
pobudek polemicznych czy raczej byty wyrazem naukowych zainteresowan ich autorow? A takze, szerzej, w
jakim sensie rabiniczne opowie$ci o Karaizmie i jego wyznawcach sg istotne dla lepszego zrozumienia
kontaktow migdzy tymi dwoma najwigkszymi nurtami w obrgbie zydowskiego $wiata W $redniowieczu?
Wreszcie co wnoszg owe teksty do naszej wiedzy na temat skomplikowanych relacji miedzy Zydami
rabinicznymi a Karaimami nie tylko tamtych czasow, lecz takze w pozniejszych okresach (np. w Polsce)?
Planowane studium wysuwa dwie hipotezy badawcze. Po pierwsze, ze zainteresowanie $redniowiecznych
autoroOw rabinicznych ,,kwestig karaimskg” w znacznym stopniu wynikato z checi zajgcia stanowiska w
toczacych si¢ wowczas debatach religijnych. Po drugie, ze sposob w jaki przedstawiciele Judaizmu
rabinicznego w $redniowieczu postrzegali i opisywali Karaizm mial znaczny wplyw na pdzniejsza auto-
percepcj¢ samych Karaimow.



